
EL ΕπÝσηµη ΕæηµερÝδα των Ευρωπαϊκω� ν Κïινïτη� των C 26/1730.1.1999

ΠΡΑ¥Η ΤÃΥ ΣΥΜΒÃΥΛΙÃΥ

της 3ης ΝïεµâρÝïυ 1998

για την Ûγκριση κανÞνων πïυ διÛπïυν την εκ µÛρïυς της Europol λη� ψη πληρïæïριω� ν πïυ
πρïÛρøïνται απÞ τρÝτïυς

(1999/C 26/03)

ΤÃ ΣΥΜΒÃΥΛΙÃ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑÏΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Îøïντας υπÞψη τïυ τη συ� µâαση, âÀσει τïυ Àρθρïυ Κ.3 της
συνθη� κης για την Ευρωπαϊκη� Îνωση, για την Ýδρυση
Ευρωπαϊκη� ς Αστυνïµικη� ς ΥπηρεσÝας («συ� µâαση Euro-
pol»)(1), και ιδÝως τï Àρθρï 10 παρÀγραæïς 4,

Αæïυ� Ûλαâε τη γνω� µη τïυ διïικητικïυ� συµâïυλÝïυ,

Εκτιµω� ντας Þτι τï Συµâïυ� λιï θεσπÝúει ïµïæω� νως κανÞνες,
επιπλÛïν των διατÀêεων της συ� µâασης πïυ αæïρïυ� ν τη
λη� ψη, εκ µÛρïυς της Europol, πληρïæïριω� ν πïυ πρïÛρøï-
νται απÞ τρÝτα κρÀτη και τρÝτïυς ïργανισµïυ� ς, ïι ïπïÝïι
πρÛπει να τηρïυ� νται απÞ την Europol επÝ τïυ πρïκειµÛνïυ
θÛµατïς,

ΘΕΣΠΙ·ΕΙ ΤÃΥΣ ΑΚÃΛÃΥΘÃΥΣ ΚΑΝÃΝΕΣ:

�Αρθρï 1

ÃρισµïÝ

Για τïυς σκïπïυ� ς των παρÞντων κανÞνων:

α) ως «τρÝτα, κρÀτη», νïïυ� νται τα κρÀτη πïυ δεν εÝναι
µÛλη της Ευρωπαϊκη� ς Îνωσης, Þπως πρïâλÛπεται στï
Àρθρï 10 παρÀγραæïς 4 σηµεÝï 4 της συ� µâασης¯

â) ως «τρÝτïι ïργανισµïÝ», νïïυ� νται ïι ïργανισµïÝ πïυ
αναæÛρει τï Àρθρï 10 παρÀγραæïς 4 σηµεÝα 1 Ûως 3
και 5 Ûως 7 της συ� µâασης¯

γ) ως «ïργανισµïÝ πïυ συνδÛïνται µε την Ευρωπαϊκη�
Îνωση», νïïυ� νται ïι ïργανισµïÝ πïυ πρïâλÛπïνται
στï Àρθρï 10 παρÀγραæïς 4 σηµεÝα 1 Ûως 3 της
συ� µâασης¯

δ) ως «ïργανισµïÝ πïυ δεν συνδÛïνται µε την Ευρωπαϊκη�
Îνωση», νïïυ� νται ïι ïργανισµïÝ πïυ πρïâλÛπïνται
στï Àρθρï 10 παρÀγραæïς 4 σηµεÝα 5 Ûως 7 της
συ� µâασης¯

ε) ï Þρïς «συµæωνÝα» νïεÝται ως συµæωνÝα συναæθεÝσα
πρïκειµÛνïυ να επιτευøθïυ� ν ïι στÞøïι πïυ ïρÝúει τï
Àρθρï 2 της συ� µâασης¯

στ) ως «πληρïæïρÝες», νïïυ� νται τÞσï τα δεδïµÛνα πρï-
σωπικïυ� øαρακτη� ρα, Þσï και τα µη� πρïσωπικïυ�
øαρακτη� ρα¯

ú) ως «δεδïµÛνα πρïσωπικïυ� øαρακτη� ρα», νïεÝται κÀθε
πληρïæïρÝα πïυ αναæÛρεται σε æυσικÞ πρÞσωπï τïυ
ïπïÝïυ η ταυτÞτητα εÝναι γνωστη� η� µπïρεÝ να εêακρι-

(1) ΕΕ C 316 της 27.11.1995, σ. 1.

âωθεÝ¯ ως πρÞσωπï τïυ ïπïÝïυ η ταυτÞτητα µπïρεÝ να
εêακριâωθεÝ λïγÝúεται τï πρÞσωπï εκεÝνï πïυ µπïρεÝ
να πρïσδιïρισθεÝ, Àµεσα η� Ûµµεσα, ιδÝως âÀσει αριθ-
µïυ� ταυτÞτητας η� âÀσει ενÞς η� περισσïτÛρων συγκε-
κριµÛνων στïιøεÝων πïυ øαρακτηρÝúïυν την υπÞσταση�
τïυ απÞ æυσικη� , âιïλïγικη� , ψυøïλïγικη� , ïικïνïµικη� ,
πïλιτιστικη� η� κïινωνικη� Àπïψη¯

η) ως «επεêεργασÝα δεδïµÛνων πρïσωπικïυ� øαρακτη� ρα»,
νïεÝται κÀθε εργασÝα η� σειρÀ εργασιω� ν πïυ πραγµατï-
πïιïυ� νται µε η� øωρÝς τη âïη� θεια αυτïµατïπïιηµÛνων
διαδικασιω� ν και εæαρµÞúïνται σε δεδïµÛνα πρïσωπι-
κïυ� øαρακτη� ρα, Þπως η συλλïγη� , η καταøω� ρηση, η
ïργÀνωση, η απïθη� κευση, η πρïσαρµïγη� η� η τρïπï-
πïÝηση, η ανÀκτηση, η αναúη� τηση πληρïæïριω� ν, η
øρη� ση, η ανακïÝνωση µε διαâÝâαση, η διÀδïση η� κÀθε
Àλλη µïρæη� διÀθεσης, η εναρµÞνιση η� ï συνδυασµÞς,
καθω� ς και τï κλεÝδωµα, η διαγραæη� η� η καταστρï-
æη� .

�Αρθρï 2

ΣυµæωνÝες

1. Η Europol µπïρεÝ να συνÀπτει συµæωνÝες µε τρÝτα
κρÀτη και τρÝτïυς ïργανισµïυ� ς ω� στε να λαµâÀνει πληρï-
æïρÝες.

2. Τï Συµâïυ� λιï καθïρÝúει µε πïια τρÝτα κρÀτη η� ïργα-
νισµïυ� ς πïυ δεν συνδÛïνται µε την Ευρωπαϊκη� Îνωση
πρÛπει να γÝνïυν διαπραγµατευ� σεις για τη συ� ναψη συµæω-
νιω� ν. Η απÞæαση αυτη� λαµâÀνεται ïµÞæωνα.

3. Τï διïικητικÞ συµâïυ� λιï δυ� ναται να καθïρÝúει µε
πïιïυς ïργανισµïυ� ς πïυ συνδÛïνται µε την Ευρωπαϊκη�
Îνωση πρÛπει να γÝνïυν διαπραγµατευ� σεις για τη συ� ναψη
συµæωνιω� ν.

4. Ã διευθυντη� ς της Europol, µετÀ απÞ διαâïυ� λευση µε
τï διïικητικÞ συµâïυ� λιï και µετÀ απÞ ïµÞæωνη Àδεια τïυ
ΣυµâïυλÝïυ, αρøÝúει διαπραγµατευ� σεις για τη συ� ναψη
συµæωνιω� ν µε τρÝτα κρÀτη η� ïργανισµïυ� ς πïυ δεν συνδÛ-
ïνται µε την Ευρωπαϊκη� Îνωση. Η συµæωνÝα µπïρεÝ να
συναæθεÝ µÞνïν µετÀ την Þµïæωνη Ûγκριση τïυ Συµâïυ-
λÝïυ και αæïυ� ληæθεÝ µÛσω τïυ διïικητικïυ� συµâïυλÝïυ η
γνω� µη της κïινη� ς επïπτικη� ς αρøη� ς Þσïν αæïρÀ την παρα-
λαâη� δεδïµÛνων πρïσωπικïυ� øαρακτη� ρα.

5. Ã διευθυντη� ς της Europol, µετÀ απÞ Àδεια τïυ διïι-
κητικïυ� συµâïυλÝïυ, αρøÝúει διαπραγµατευ� σεις για τη
συ� ναψη συµæωνιω� ν µε ïργανισµïυ� ς πïυ συνδÛïνται µε την
Ευρωπαϊκη� Îνωση. Η συµæωνÝα µπïρεÝ να συναæθεÝ
µÞνïν µετÀ την Ûγκριση τïυ διïικητικïυ� συµâïυλÝïυ, και
αæïυ� ληæθεÝ η γνω� µη της κïινη� ς επïπτικη� ς αρøη� ς Þσïν
αæïρÀ την παραλαâη� δεδïµÛνων πρïσωπικïυ� øαρακτη� -
ρα.



EL ΕπÝσηµη ΕæηµερÝδα των Ευρωπαϊκω� ν Κïινïτη� τωνC 26/18 30.1.1999

�Αρθρï 3

ΑêιïλÞγηση της πηγη� ς και των πληρïæïριω� ν

1. ΠρïκειµÛνïυ να µπïρÛσει να αêιïλïγη� σει την αêιï-
πιστÝα των πληρïæïριω� ν και της πηγη� ς τïυς, η Europol
úητÀ απÞ τï τρÝτï κρÀτïς η� τïν τρÝτï ïργανισµÞ να
αêιïλïγη� σει κατÀ τï δυνατÞν τις πληρïæïρÝες και την
πηγη� τïυς, συ� µæωνα µε τα κριτη� ρια πïυ αναæÛρïνται στï
Àρθρï 11 των κανÞνων πïυ εæαρµÞúïνται στα αρøεÝα
δεδïµÛνων πρïς ανÀλυση.

2. Αν δεν υπÀρêει αêιïλÞγηση, η Europol πρïσπαθεÝ
κατÀ τï δυνατÞν να αêιïλïγη� σει την αêιïπιστÝα της πηγη� ς
η� των πληρïæïριω� ν âÀσει των πληρïæïριω� ν πïυ η� δη
διαθÛτει, συ� µæωνα µε τα κριτη� ρια πïυ αναæÛρïνται στï
Àρθρï 11 των κανÞνων πïυ εæαρµÞúïνται στα αρøεÝα
δεδïµÛνων πρïς ανÀλυση.

3. Η Europol και Ûνα τρÝτï κρÀτïς η� τρÝτïς ïργανισµÞς
µπïρïυ� ν να συµæωνη� σïυν κατÀ γενικÞ τρÞπï για την
αêιïλÞγηση συγκεκριµÛνων κατηγïριω� ν πληρïæïριω� ν και
συγκεκριµÛνων πηγω� ν, συ� µæωνα µε τα κριτη� ρια πïυ ανα-
æÛρïνται στï Àρθρï 11 των κανÞνων πïυ εæαρµÞúïνται
στα αρøεÝα δεδïµÛνων πρïς ανÀλυση.

�Αρθρï 4

∆ιÞρθωση και διαγραæη� των πληρïæïριω� ν

1. Με συµæωνÝα ïρÝúεται Þτι τα τρÝτα κρÀτη η� ïι τρÝτïι
ïργανισµïÝ, Þταν διïρθω� νïυν η� διαγρÀæïυν τις πληρïæï-
ρÝες πïυ διαâÝâασαν στην Europol, την ενηµερω� νïυν.

2. Ùταν τρÝτï κρÀτïς η� τρÝτïς ïργανισµÞς ενηµερω� νει
την Europol Þτι διÞρθωσε η� διÛγραψε µια πληρïæïρÝα πïυ
της διαâÝâασε, η Europol διïρθω� νει η� διαγρÀæει την πλη-
ρïæïρÝα αναλÞγως. Η Europol δεν διαγρÀæει πληρïæïρÝες
εæÞσïν υπÀρøει περαιτÛρω ανÀγκη να γÝνει επεêεργασÝα
της πληρïæïρÝας για τïυς σκïπïυ� ς τïυ αρøεÝïυ δεδïµÛνων
πρïς ανÀλυση η� , σε περÝπτωση πïυ η πληρïæïρÝα εÝναι
απïθηκευµÛνη σε Àλλï αρøεÝï δεδïµÛνων της Europol, εÀν

η Europol εêακïλïυθεÝ να ενδιαæÛρεται γι’ αυτη� ν, âÀσει
πληρïæïριω� ν ευρυ� τερων απÞ εκεÝνες πïυ κατÛøει τï τρÝτï
κρÀτïς η� ï τρÝτïς ïργανισµÞς πïυ τις διαâÝâασε. Η Euro-
pol ενηµερω� νει τï τρÝτï κρÀτïς η� τïν τρÝτï ïργανισµÞ Þτι
διατηρεÝ απïθηκευµÛνη την πληρïæïρÝα.

3. Αν η Europol Ûøει λÞγïυς να θεωρεÝ Þτι ïι πληρïæï-
ρÝες πïυ της διαâιâÀστηκαν δεν εÝναι ακριâεÝς η� δεν
ισøυ� ïυν πλÛïν, ενηµερω� νει σøετικω� ς τï τρÝτï κρÀτïς η� τïν
τρÝτï ïργανισµÞ πïυ τις παρÛσøε και úητÀ απÞ τï τρÝτï
κρÀτïς η� τïν τρÝτï ïργανισµÞ να της γνωστïπïιη� σει τη
θÛση τïυ. ΕÀν η Europol διïρθω� σει η� διαγρÀψει την
πληρïæïρÝα συ� µæωνα µε τï Àρθρï 20 παρÀγραæïς 1 και
τï Àρθρï 22 της συ� µâασης, ενηµερω� νει τï τρÝτï κρÀτïς η�
τïν τρÝτï ïργανισµÞ για τη διαγραæη� η� τη διÞρθωση.

4. Με την επιæυ� λαêη των διατÀêεων τïυ Àρθρïυ 20 της
συ� µâασης, ïι πληρïæïρÝες για τις ïπïÝες εÝναι πρÞδηλï Þτι
Ûøïυν συλλεøθεÝ απÞ τρÝτï κρÀτïς µε τρÞπï πïυ απïτελεÝ
κατÀæωρη παραâÝαση των δικαιωµÀτων τïυ ανθρω� πïυ
δεν απïθηκευ� ïνται στï συ� στηµα πληρïæïριω� ν της Euro-
pol η� στα αρøεÝα πρïς ανÀλυση.

5. Με συµæωνÝα ïρÝúεται Þτι τα τρÝτα κρÀτη η� ïι τρÝτïι
ïργανισµïÝ ενηµερω� νïυν, στï µÛτρï τïυ δυνατïυ� , την
Europol Þταν Ûøïυν λÞγïυς να θεωρïυ� ν Þτι ïι πληρïæïρÝ-
ες πïυ της διαâÝâασαν δεν εÝναι ακριâεÝς η� δεν ισøυ� ïυν
πλÛïν.

�Αρθρï 5

Îναρêη ισøυ� ïς

Ãι παρÞντες κανÞνες αρøÝúïυν να ισøυ� ïυν την 1η Ιανïυα-
ρÝïυ 1999.

ΒρυêÛλλες, 3 ΝïεµâρÝïυ 1998.

Για τï Συµâïυ� λιï

Ã ΠρÞεδρïς

B. PRAMMER


